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GRUPPE GE- FUR GEWINDE BESTELL-
WICHT SCHLAUCHGROSSE ART + GROSSE NUMMER
I N ELAFLEX
Approx. Hose Size Type + Size Number
Section ~kg ID mm IDin. OD mm AG Type
0,11 G (BSP) V13-15" Ms Vaterverschraubungen mit Schraubhtilsen - Einband, geeignet zur
0,12 13 ' 22 5" NPT (API) V 13-14" NPT Ms Selbstmontage. Entsprechen EN 14424 und Bundeswehrnorm
0 0 G 95951. Max. Betriebsdruck 25 bar. Chemische Bestandigkeit
0,16 34" NPT (API) V 13-3/4" NPT Ms \s/iehe Seite 250
0,15 G 3% (BSP) [ V16-3%" Ms [ ' —
0,16 R 3% (BSPT) |V 16-34" BSPT Ms Hose couplings (ferrule type) with male thread, suitable for self-
3/" _Fm assembly. Meet EN 14424 and VG 95951. Max. working pressure
¢ 3’13 16 5" 26 G/41 NPT Eg )) : x 12 1/.‘? NII\IPT Ms : 25 bar. Chemical resistance chart see page 250.
o , -1" Ms
'?f‘ 0,17 R1 (BSPT) | (V16-1" BSPT Ms)
g 0,17 1" NPT (API) |l V16-1"NPTMs |
g 0,17 6% (BSP) [l V19-34" Ms I
3 0,17 R34 (BSPT) V 19-3/4" BSPT Ms
g 0,17 19 3" 31 34" NPT (API) |l V19-34"NPTMs |
§ 0,20 G1 (BSP) |l V19-1"Ms |
§ 0,20 R1 (BSPT) V 19-1" BSPT Ms
<
S 0,14 3/ G 3 (BSP) V19-34" LC Ms
© 19 Y 27 2
=) 0,17 G1 (BSP) V19-1" LC Ms
§ 021 | 21 %' 31 |61 (BSP) | (V21-1"Ms) Schlauchstutzen
2 0,24 G1 (BSP) [l V25-1"Ms I| undHuise: Messing
O
S 0,25 o5 1 a7 R1 (BSPT) V 25-1" BSPT Ms Type Y/
§ 0,25 1" NPT (AP1) |l v25-1"NPTMs | Hose tail and
-§ 0,30 G 1% (BSP) V 25-1%" Ms ferrule of brass
é 0,22 G1 (BSP) V25-1" LC Ms
§ 0,23 25 1" 34 1" NPT (API) (V 25-1" NPT LC Ms)
A 0,36 G 1% (BSP) | V25-1%4'LCMs
z 0,15 G 3% (BSP) [l V16-34" Cr |
='<Z£ 0,16 R34 (BSPT) V 16-3/4" BSPT Cr
2 0,16 16 5" 26 | 34" NPT (AP1) |1 V16-34"NPTCr |
2 0,17 G1 (BSP) |l Vv16-1"Cr |
= 0,17 R1 (BSPT) |V 16-1" BSPT Cr Schiauchstutzen
2 017 6% B5P) [1 V199 Cr 1| pianicverchromt
g 0,17 R3 (BSPT) |V 19-34" BSPT Cr Tvoe V-Cr
= 017 | 19 | % st [N (AP) |1 V193 NPTCr | Hypt -
: 020 ST e [Lviere I feedae o
g 0,21 R1 (BSPT) | V19-1"BSPT Cr chrome plated 222 )
E 0,21 21 /3 31 G1 (BSP) (V21-1"Cr)
g 0,24 G1 (BSP) |l V25-1"Cr I
S 0,25 25 1" 37 R1 (BSPT) V 25-1" BSPT Cr
=}
5 0,25 1" NPT (API) |l V25-1" NPT Cr |
g 0,11 13 ” 0 |G 1/2 (BSP) | V13-15"SS
5 0,12 2 5" NPT (API) V 13-15" NPT SS Egg:zt’:ﬁf}u‘g‘;’; aus
E: 0,14 G % (BSP) | (V16-55"SS) Hiilse aus Messing
é 0,15 16 54" 26 G3, (BSP) (V16-34" SS) blank verchromt
§' 0,16 34" NPT (API) (V16-34" NPT SS) Type V-SS
@ 0,17 G % (BSP) v 19'%" SS Hose tail with
§ 0,17 19 3" 31 34" NPT (API) V 19-3/4" NPT SS rsvzjllslglrse:g eolf
E 0,20 G1 (BSP) V19-1" SS AISI 316 Ti.
g 0,24 G1 (BSP) V 25-1" SS Ferrule of brass,
% 0,25 25 1" 37 1" NPT (API) V 25-1" NPT SS chrome plated G = Gewinde nach EN ISO 228 / to EN ISO 228/BSP parallel
2 0,27 G1% (BSP) (V 25-114" SS) R = Gewinde nach EN 10226-1/ to EN 10226-1/BSPT taper
¢ 0,16 13 A" 22 G % (BSP) V13-%" NR Ms Werksmontierte Hiilsen-Vaterverschraubungen, nicht demontierbar.
2 0,15 G (BSP) | V16-34" NR Ms
z 016 | 16 5' 26 |R% (BSPT) [V 16-5" BSPTNRMs |  Schiauchsitzen
0 und Hulse Messing
H 0,17 5 G1 :BSP; V16-1" NR Ms (Cr: verchromt)
0,24 1" 37 G1 BSP V 25-1" NR Ms
0,15 6% (BSP) | V16-% NRCr ZXSSZZ”?R
0,16 16 5% 26 R34 (BSPT) | (V 16-34" BSPTNRCr) ferrule of brass,
0,17 G1 (BSP) V16-1" NR Cr (Cr: chrome plated)
0,21 21 7 31 |GT (BSP) | V21-1"NRCr
0,24 25 ' 37 G1 (BSP) V 25-1" NR Cr Factory assembled hose couplings (ferrule type), non-reattachable.
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Montage von Schraubhiilsen-Einbindungen - Assembly Instructions Ferrule Type

1

Als Voraussetzung flr eine betriebssichere Montage muss der
auBere Durchmesser des Schlauches dem umseitigen '‘OD'-MaB
entsprechen. Maximale Toleranz + 0,5 mm

Before assembly please check whether the outer diameter of the
hose conforms with the 'OD' measure listed overleaf. Maximum
tolerance for safe assembly + 0,56 mm

2

206

Nach Montage des Stutzens
prifen, ob das Schlauchende
noch im Kontrollfenster zu
sehen ist.

After assembly of the hose tail
please check whether you can
see the end of hose through
the control opening.

Fur die Prifung der elektrischen
Leitfahigkeit und Druckpriifung,
sowie der Kennzeichnung der
Schlauchleitung sind die jeweils
gultigen Vorschriften zu beachten.

For testing of the electrical conductivity
and pressure as well as marking of the hose
assembly all relevant laws, regulations
and Codes of Practice have to be followed.




